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Borsello da sella estensibile particolarmente adatto 
a moto enduro, dotato internamente di sacca porta 
oggetti,  ed esternamente di  fondo antiscivolo 
gommato per una presa sicura e stabile.
Materiale: nylon 840D, Lorica e finiture in materiale 
riflettente
Kit di fissaggio: 3 cinghie regolabili per l’ancoraggio 
al sellino o al portapacchi

LH203
TAIL BAG

info

B: 28 CM
H: 12>17 CM
P: 23,5 CM

5/
7
LT

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

Expandable mini tail bag, was created to be combined to the Enduro 
bikes, equipped with an internal bag to protect useful tools, and with 
a non slippery rubber bottom that  guarantees a secure and stable 
adherence. Material: Nylon 840D, Lorica and finishes in reflective material. 
Mounting kit: 3 adjustable belts for attaching the bag to the saddle or to 
the luggage carrier.

Diese erweiterbare Mini-Hecktasche wurde speziell für die Kombination mit 
Enduro Motorrädern geschaffen. Ausgestattet mit einer Innentasche um 
nützliches Werkzeug zu schützen und Antirutsch-Boden, der sicheren, stabilen 
Sitz garantiert.
Material: Nylon 840D, Lorica und Applikationen aus Reflex Stoff. 
Befestigung: 3 verstellbare Gurte, um die Hecktasche 
auf Sattel oder Gepäck-Träger zu 
montieren

Sacoche de selle extensible créée pour se fixer sur la grande majorité des 
Trails. Dotée d’une petite sacoche intérieure pour protéger les objets et, 
à l’extérieur, d’un fond antidérapant en gomme pour une assise sûre et 
stable. Matériel: nylon 840D Lorica avec finitions en matière réfléchissante.
Système d’accrochage: 3 sangles réglables pour fixer la sacoche à la selle 
ou au porte-paquets.

Bolsa sillín extensible adecuadas para la mayoría de motos enduro. Dotada 
de un saco porta objetos y con un fondo antideslizante engomado que 
garantiza una fijación segura y estable. Material: nylon 840D, Lorica y 
acabados en material reflectante. Kit de fijación: a través de tres correas 
regulables que  anclan al sillín o al maletero.



RA300
TAIL BAG

info

15
LT

B: 34 CM
H: 19,5CM
P: 31 CM

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

RACER range new

Borsa da sella con un ampio vano centrale, comode 
tasche laterali esterne e una praticissima zona 
imbottita, che fa da schienalino per la comodita’ del 
passeggero.
Materiale: poliestere 840D + poliestere 1200D 
textured con inserti in eco pelle e laminatura EVA.
Kit di fissaggio: kit di elastici in dotazione per 
l’ancoraggio alla moto.
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Sacoche de selle avec une grande poche centrale, de pratiques poches 
latérales extérieures et une partie rembourrée, très confortable, 
comparable à un dosseret pour le confort du passager.
Matière : polyester 840D  et polyester 1200D, avec des découpes en simili 
cuir et EVA laminé.
Système de fixation : équipée d’un kit de sandows pour la fixation à la 
moto.

Hecktasche mit einem großem Zentralfach, bequemen Außentaschen 
und einer praktischen gepolsterten Seite, die als Rückenlehne für den 
Beifahrer dienen kann.
Material: Polyester 840D + 1200D strukturiertes Polyester mit künstlichem 
Leder und EVA Versiegelung.
Montage: mit dem mitgelieferten elastischen Bausatz auf dem Motorrad

Bolsa sillín con amplio compartimento central, prácticos bolsillos 
laterales externos con acolchado muy cómodo que se usa como respaldo 
para el pasajero.
Material: Poliéster 840D y 1200D textured, con aplicaciones en eco-piel y 
laminado EVA.
Kit de fijación: Kit de correas elásticas incluidas para el anclaje a la moto.

Tail pack with a large central compartment, comfortable external pockets 
and a practical padded area, that can be used as a backrest for the 
passenger’s comfort.
Material: 840D Polyester + 1200D textured Polyester with inserts in 
simulated leather and EVA finishing.
Mounting kit: kit of elastic straps for the anchorage to the bike



RACER range TANK BAG

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

Expandable tank bag with extractable magnets. Equipped with 
transparent phone holder, pay toll device holder, fluorescent orange 
rain cover, shoulder belt and safety belt for the anchorage to the 
handlebar. Compatible with the universal Tanky base TKB00.
Material: 840D Polyester + 1200D textured Polyester with inserts in 
simulated leather and EVA finishing.
Mounting kit: straps for the Tanky base TKB00/adjustable belts for 
non-metallic tanks/ magnets.

info

B: 26 CM
H: 16>20 CM
P: 17 CM

5/
7
LT

Sacoche de réservoir extensible avec aimants amovibles. Poche 
transparente porte-téléphone, poche porte-télépéage, d’une housse 
de pluie de couleur fluo, bandoulière et sangles de sécurité pour la 
fixation au  guidon. Compatible avec la base Tanky universelle TKB00.
Matière : polyester 840D  et polyester 1200D, avec des inserts en simili 
cuir et EVA laminé.
Système de fixation : kit de fixation pour base “Tanky” TKB00 / aimants 
/ sangles réglables pour les réservoirs non-métalliques.

Borsa da serbatoio estensibile con magneti estraibili. 
Dotato di tasca trasparente portacellulare , tasca per 
telepass, copertina fluo antipioggia, cinghia a tracolla
Compatibile con base Tanky universale TKB00.
Materiale: poliestere 840D + poliestere 1200D textured 
con inserti in eco pelle e laminatura EVA.
Kit di fissaggio: attacchi per base “Tanky” TKB00 / 
magneti / cinghie regolabili per serbatoi non metallici

new RA301
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Bolsa depósito extensible con imanes extraíbles, bolsillo transparente 
porta-teléfono, bolsillo para telepass, funda fluorescente impermeable, 
bandolera y correa de seguridad para su anclaje al manillar; Compatible 
con la base Tanky universarl TKB00.
Material : Poliéster 840D y 1200D textured con aplicaciones en eco-piel 
y laminado EVA.
Kit de fijación : fijación para la base Tanky universal TKB00 / imanes / 
correas regulables para depósitos no metálicos.

Erweiterbare Tanktasche mit herausnehmbaren Magneten. Ausgestattet 
mit einer transparenten Telefonhalterung, Halterung für das Mautgerät, 
Regencover im leuchten Orange, Schultergurt und Sicherungsgurt für die 
Befestigung am Lenker. Kompatibel mit universellen Tanky Base TKB00
Material: Polyester 840D + 1200D strukturiertes Polyester mit künstlichem 
Leder und EVA Versiegelung.
Montage: Aufhängung für Tanky Base TKB00 /regulierbare Gurte für 
nichtmetallische Tanks / Magnete



TANK BAG

info

B: 28 CM
H: 13,5>14,5 CM
P: 24 CM

30/
40
LT

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

Expandable tank bag with extractable magnets. Equipped with  
fluorescent orange rain cover, divisible rain cover and safety belt 
for the anchorage to the handlebar. It can be transformed into a 
rucksack.
Fabric: 840D Polyester + 1200D textured Polyester with inserts in 
simulated leather and EVA finishing.
Mounting kit: foldable straps for the Tanky base TKB00/adjustable 
belts for non-metallic tanks/ magnets

Borsa da serbatoio estensibile con magneti estraibili. 
Dotato di copertina fluo antipioggia, portacartina 
divisibile, e cinghia di sicurezza da agganciare allo 
sterzo. E’ anche trasformabile in zaino.
Materiale: poliestere 840D + poliestere 1200D 
textured con inserti in eco pelle e laminatura EVA.
Kit di fissaggio: attacchi a scomparsa per base “Tanky” 
TKB00 / magneti / cinghie regolabili per serbatoi non 
metallici

RACER range new
RA302
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Bolsa depósito extensible con imanes extraíbles. Funda fluorescente 
impermeable, porta-mapa divisible y correa de seguridad para el anclaje 
al manillar. Transformable en mochila.
Material : Poliéster 840D y 1200D textured, con aplicaciones en eco-piel 
y laminado EVA.
Kit de fijación : fijación retráctil para base Tanky  universal TKB00 / imanes 
/ correas regulables para depósitos no metálicos.

Erweiterbare Tanktasche mit herausnehmbaren Magneten. Regencover 
im leuchten Orange, Schultergurt und Sicherungsgurt für die Befestigung 
am Lenker. Es kann in einen Rucksack umgewandelt werden.
Material: Polyester 840D + 1200D strukturiertes Polyester mit künstlichem 
Leder und EVA Versiegelung.
Montage: faltbare Aufhängung für Tanky Base TKB00/regulierbare Gurte 
für nichtmetallische Tanks/Magnete

Sacoche de réservoir extensible avec aimants amovibles. Housse de pluie 
de couleur fluo, porte-carte détachable, et  sangles la fixation au  guidon. 
Elle se transforme aussi en sac à dos.
Matière : polyester 840D  et polyester 1200D, avec des découpes en simili 
cuir et EVA laminé.
Système de fixation : kit de fixation adapté la base “Tanky” TKB00 / 
aimants / sangles réglables pour les réservoirs non-métalliques.



RACER range new SADDLE BAG

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

Pair of expandable side bags with “fire-retardant” base that contrasts 
the close position to the exhaust pipe. Equipped with shoulder 
belt for comfortable carrying and front pockets. Equipped with 
fluorescent orange rain cover.
Material: 840D Polyester + 1200D textured Polyester with inserts in 
simulated leather and EVA finishing.
Mounting kit: 3 fastening belts, two with Velcro and one central for 
the safety and two elastic straps with hook.

info

B: 47 CM
H: 25 CM
P: 30 CM

20/
29
LT

Paire de sacoches latérales extensibles avec fond anti-chaleur pour 
les protéger de la proximité des pots d’échappement. Equipées 
de bandoulière pour le transport à la main et poches antérieures. 
Housse de pluie fluo.
Matière : polyester 840D  et polyester 1200D, avec des découpes en 
simili cuir et EVA laminé.
Système de fixation : 3 sangles dont 2 en Velcro et une centrale, ainsi 
que 2 élastiques pour la fixation.

Coppia di borse laterali estensibili con fondo “fire-
retardant” che contrasta la vicinanza dei terminali di 
scarico. Dotate di tracolla per il trasposto manuale e 
tasche anteriori. Copertina fluo antipioggia inclusa.
Materiale: poliestere 840D + poliestere 1200D textured 
con inserti in eco pelle e laminatura EVA.
Kit di fissaggio: tre cinghie, due con velcro e una 
centrale di sicurezza e due elastici con gancio.

RA303
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Alforjas laterales extensibles con un fondo realizado en material “Fire-
retardant” para contrarrestar la cercanía a los tubos de escape. Incluye 
una bandolera para el transporte manual y bolsillos delanteros. Incluido el 
protector fluorescente impermeable.
Material : Poliéster 840D y 1200D textured, con aplicaciones en eco-piel y 
laminado EVA.
Kit de fijación : tres correas, dos con velcro y una central de seguridad y dos 
elásticos de seguridad.

Erweiterbares Paar Seitentaschen mit feuerhemmender Unterseite, wegen 
eventueller Nähe zum Auspuff. Ausgestattet mit einem Schultergurt für 
den komfortablen Transport Vordertaschen und einem Regencover im 
leuchtenen Orange.
Material: Polyester 840D + 1200D strukturiertes Polyester mit künstlichem 
Leder und EVA Versiegelung.
Montage: 3 Befestigungsgurte, zwei mit Klettverschluss und eine zentral zur 
Sicherung, zwei elastische Laschen mit Haken.



TAIL BAG
RACER range new

Tail pack, equipped with double opening, central and side opening, carry 
handle and shoulder strap for easy carrying. Waterproof cover included. 
Material: 840D Polyester + 1200D textured Polyester with inserts in 
simulated leather and EVA finishing.
Mounting kit: 2 elastic straps for attaching the bag to the bike.

Sacoche de selle cylindrique postérieure, dotée d’une double ouverture, 
centrale et latérale, d’une poignée et d’une sangle bandoulière. 
Matière : polyester 840D  et polyester 1200D, avec des découpes en simili 
cuir et EVA laminé.
Système d’accrochage: 2 élastiques pour l’arrimage à la moto.

Borsa a cilindro posteriore, dotata di doppia apertura, 
centrale e laterale, manico e tracolla per il trasporto 
manuale. Copertina fluo antipioggia inclusa.
Materiale: poliestere 840D + poliestere 1200D textured con 
inserti in eco pelle e laminatura EVA.
Kit di fissaggio: 2 elastici per l’ancoraggio alla moto

info

B: 52 CM
H: 30 CM
P: 30 CM

37
LT

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

RA304
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Hecktasche, ausgestattet mit Doppelöffnung: zentral und seitlich, 
Tragegriff und Schultergurt für leichtes Tragen. Wasserdichte Abdeckung 
inklusive. 
Material: Polyester 840D + 1200D strukturiertes Polyester mit künstlichem 
Leder und EVA Versiegelung.
Befestigung: 2 elastische Gurte fixieren die Tasche am Motorrad.

Bolsa cilíndrica trasera, dotada de doble apertura (una central y una 
lateral), asa y bandolera que permite el transporte manual. 
Material : Poliéster 840D y 1200D textured, con aplicaciones en eco-piel y 
laminado EVA.
Kit de fijación: a través de dos correas elásticas.

B: 52 CM
H: 30 CM
P: 30 CM



RACER range TANK BAG

Borsa da serbatoio estensibile con sistema Tanklock, 
da abbinare necessariamente alle flange specifiche 
(BF__K) da fissare al tappo serbatoio che a sua volta si 
accoppia al sistema montato sul fondo della borsa con 
un semplice click. Dotatata di porta cartina trasparente, 
copertina antipioggia fluo e cinghia a tracolla.
Materiale: poliestere 840D + poliestere 1200D textured 
con inserti in eco pelle e laminatura EVA.
Kit di fissaggio: sistema Tanklock e cinghia di sicurezza 
da agganciare allo sterzo.

dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

info

B: 35 CM
H: 18>25 CM
P: 27 CM

17/
24
LT

TANKLOCK SYSTEM

Expandable tank bag with Tanklock System, can be fitted only if 
combined with the specific flanges BF_ _K to be fixed to the fuel cap, 
which in turn is fastened to the system mounted on the bottom of the 
bag with a simple click. Therefore fast locking and unlocking offering 
ultimate convenience when you fill up or you stop for a quick break. 
Equipped with transparent map holder, fluorescent orange rain cover 
and shoulder belt.
Material: 840D Polyester + 1200D textured Polyester with inserts in 
simulated leather and EVA finishing.
Mounting kit: the Tanklock system and the safety belt for the 
anchorage to the handlebar

new
RA308
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Sacoche de réservoir extensible avec système Tanklock, à combiner 
avec une bride spécifique (BF_ _K) à fixer sur le bouchon du réservoir, 
la sacoche venant se clipser sur cette bride BF_ _K par un simple click. 
Equipée d’une poche transparente porte-carte, d’une housse de pluie fluo 
et de bandoulières.
Matière : polyester 840D  et polyester 1200D, avec des inserts en simili cuir 
et EVA laminé.
Système de fixation : Système Tanklock et sangles de sécurité pour la 
fixation au guidon.

Bolsa depósito extensible con sistema tanklock que se fija gracias a unos 
aros específicos (BF_ _K ) a la tapa del depósito que a su vez se fija al 
sistema montado en el fondo de la bolsa con un simple “clic”. Equipada 
de un porta-mapa transparente, protector fluorescente impermeable y 
bandolera.
Material : Poliéster 840D y 1200D textured, con aplicaciones en eco-piel 
y laminado EVA.
Kit de fijación : sistema Tanklock y correas de seguridad para el enganche 
a la guía del manillar.

Erweiterbarer Tankrucksack mit Tanklock-System; in Verbindung 
mit den spezifischen BF__K zur Befestigung auf dem Tankdeckel. 

Einrasten durch einen leichten Klick des montierten Systems am 
Boden des Tankrucksackes. Die schnelle Ver- und Entriegelung ist 

komfortable wenn Sie tanken oder einen Stopp für eine kurze 
Pause einlegen. Ausgestattet mit Smartphone / GPS-Tasche, 

Regenabdeckung, Schultergurt.
Material: Polyester 840D + 1200D strukturiertes 

Polyester mit künstlichem Leder und EVA 
Versiegelung.

Montage: das Tanklock System und die 
Sicherungsgurte zur Befestigung am Lenker



Borsello da serbatoio con Sistema Tanklock; da abbinare 
necessariamente alle flange specifiche (BF..K) da fissare 
al tappo serbatoio che a sua volta si accoppia al sistema 
montato sul fondo della borsa con un semplice click. 
Dotato di tasca trasparente portacellulare, copertina fluo  
antipioggia, e cinghia a tracolla.
Materiale: poliestere 840D + poliestere 1200D 
textured con inserti in eco pelle e laminatura EVA.
Kit di fissaggio: sistema Tanklock e cinghia di sicurezza 
da agganciare allo sterzo.

TANK BAG

info

dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

B: 21,5 CM
H: 20,5>26 CM
P: 21 CM

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

6/
8
LT

RACER range

TANKLOCK SYSTEM

Expandable tank bag with Tanklock System, can be fitted only 
if combined with the specific flanges BF_ _K to be fixed to the 
fuel cap, which in turn is fastened to the system mounted on the 
bottom of the bag with a simple click. Therefore fast locking and 
unlocking offering ultimate convenience when you fill up or you 
stop for a quick break. Equipped with transparent phone pocket, 
fluorescent orange rain cover and shoulder belt.
Material: 840D Polyester + 1200D textured Polyester with inserts in 
simulated leather and EVA finishing.
Mounting kit: the Tanklock system and the safety belt for the 
anchorage to the handlebar.

new
RA309
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Sacoche de réservoir extensible avec système Tanklock, à combiner avec une bride spécifique (BF_ _K) à fixer sur le bouchon du réservoir, la sacoche venant 
se clipser sur cette bride BF_ _K par un simple click. Equipée d’une poche transparente porte-téléphone, d’une housse de pluie fluo et de bandoulières.
Matière : polyester 840D  et polyester 1200D, avec des inserts en simili cuir et EVA laminé.
Système de fixation : Système Tanklock et sangles de sécurité pour la fixation au guidon.

Bolsa depósito con sistema Tanklock que se fija gracias a unos aros específicos ( BF – K ) a la tapa del depósito que a su vez se fija  al sistema montado 
en el fondo de la bolsa con un simple “click”. Equipada de un bolsillo transparente porta-teléfono, protector fluorescente impermeable y bandolera.
Material : Poliéster 840D y 1200D textured, con aplicaciones en eco-piel y laminado EVA.
Kit de fijación : sistema Tanklock y correas de seguridad para el enganche a la guía del manillar.

Erweiterbarer Tankrucksack mit Tanklock-System; in Verbindung mit den spezifischen BF__K zur Befestigung auf dem Tankdeckel. Einrasten durch einen 
leichten Klick des montierten Systems am Boden des Tankrucksackes. Die schnelle Ver- und Entriegelung ist komfortable wenn Sie tanken oder einen 
Stopp für eine kurze Pause einlegen. Ausgestattet mit Smartphone / GPS-Tasche, Regenabdeckung, Schultergurt.
Material: Polyester 840D + 1200D strukturiertes Polyester mit künstlichem Leder und EVA Versiegelung.
Montage: das Tanklock System und die Sicherungsgurte zur Befestigung am Lenker



LIGHT range
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ACCESSORIES

info
dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

B: 28 CM
H: 3>8 CM
P: 37 CM

6
LT

new

Eweiterbare Kartentasche. Das Innenfach kann zahlreiche Dokumente 
selbst in DIN A4 Format aufnehmen. Der Boden hat Antirutsch-
Beschichtung, die Tasche kann mit einem Sicherheitsgurt am Lenker 
befestigt werden. 
Material: Polyester 420D mit Applikationen aus Reflex Stoff.
Befestigung: Magnete, sowie einstellbare Gurte für die Befestigung auf 
Nicht-Metall-Tanks.

Porte carte extensible, avec compartiment intérieur pour des documents, 
poche porte-objets extérieure, fond antidérapant en gomme, et sangle de 
sécurité pour l’accrochage à la colonne de direction. 
Matériel: polyester 420D avec finitions en matière réfléchissante.
Système d’accrochage: aimants amovibles / sangles réglables pour les 
réservoirs non métalliques.

Porta mapa extensible con compartimento interior porta documentos, 
bolsillo superior portaobjetos, fondo antideslizante que garantiza una 
fijación segura y correa de seguridad para fijar a la dirección.
Material: poliéster 420D y acabados en material reflectante. 
Kit de fijación: imanes extraíbles y correas regulables para depósitos no 
metálicos.

Expandable map holder, the internal compartment can hold various 
documents even in A4 format. anti slippery rubber bottom and safety belt  
to be  attached to the steering wheel. 
Material: polyester 420D with finishes in reflective material.
Mounting kit: magnets / adjustable belts for non metallic tanks.

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

Porta cartina estensibile con vano interno porta 
documenti, tasca applicata portaoggetti, fondo 
antiscivolo e cinghia di sicurezza da agganciare allo 
sterzo.
Materiale: poliestere 420D e finiture in materiale 
riflettente
Kit di fissaggio: magneti estraibili / cinghie regolabili 
per serbatoi non metallici

LH204



TANK BAG

info

B: 36,5 CM
H: 21>29,5 CM
P: 21 CM

14/
24
LT

light range

Erweiterbarer Tankrucksack mit abnehmbarer Magnete, mit transparentem 
Kartenfach. Antirutsch-Beschichtung am Boden, kann mit Sicherheitsgurt 
am Lenker befestigt werden, Ausgestattet mit verstellbare Gurte um die 
Tanktasche in Rucksack umzuwandeln . Wasserdichte Abdeckung inklusive.
Material: Polyester 420D mit Applikationen aus Reflex Stoff.
Befestigung: Befestigungs-Kit TKB00 / Magnete / einstellbare Gurte für Nicht-
Metall-Tanks.

Sacoche de réservoir extensible, avec aimants amovibles avec poche 
transparente porte-carte sur la partie supérieure, fond antidérapant en 
gomme, sangle de sécurité pour l’accrochage à la colonne de direction, et 
paire de bretelles amovibles pour la transformation en sac à dos. Housse 
imperméable incluse. Matériel: polyester 420D avec finitions en matière 
réfléchissante.
Système d’accrochage: attaches pour les bases Tanky TKB00 / aimants 
amovibles / sangles réglables pour les réservoirs non métalliques. 

Bolsa sobredepósito extensible con imanes extraíbles, con bolsillo 
superior transparente porta mapa y fondo antideslizante engomado que 
garantiza una fijación segura y estable. Dotada de correa de seguridad 
para fijar a la dirección y correas extraíbles para el transporte de la 
mochila. Incluida la bolsa impermeable para la lluvia.
Material: poliéster 420D y acabados en material reflectante.
Kit de fijación: a través de anclajes retráctiles para bases específicas 
“Tanky” TKB00, imanes y correas regulables para depósitos no metálicos.

Expandable tanks bag, with extractable magnets, with transparent 
map holder on the upper side and anti-slippery rubber bottom. Equipped 
with safety belt to be attached to the head stock and removable belts for 
carrying as a rucksack. Waterproof cover included. 
Material: polyester 420D with finishes in reflective material.
Mounting kit: sliding/folding mounting kit for Tank base TKB00 / magnets 
/ adjustable belts for non metallic tanks.

dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

Borsa da serbatoio estensibile con magneti estraibili, 
con tasca trasparente porta cartina sulla parte superiore 
e fondo antiscivolo gommato. Dotata di cinghia di 
sicurezza da agganciare allo sterzo e cinghie removibili 
per il trasporto a zaino. Copertina antipioggia inclusa.
Materiale: poliestere 420D e finiture in materiale 
riflettente
Kit di fissaggio: attacchi a scomparsa per base “Tanky” 
TKB00 / magneti estraibili / cinghie regolabili per 
serbatoi non metallici

LH200
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Bolsa sobredepósito extensible sin imanes, con bolsillo superior 
transparente porta mapa y fondo antideslizante engomado que 
garantiza una fijación segura y estable. Dotada de correa de seguridad 
para fijar a la dirección y correas extraíbles para el transporte de la 
mochila. Incluida la bolsa impermeable para la lluvia.
Material: poliéster 420D y acabados en material reflectante.
Kit de fijación: a través de anclajes retráctiles para bases específicas 
“Tanky” TKB00, correas regulables para depósitos no metálicos.

TANK BAG

Expandable tanks bag, without  magnets, with transparent map holder 
on the upper side and anti-slippery rubber bottom. Equipped with safety 
belt to be attached to the head stock and removable belts for carrying as 
a rucksack. Waterproof cover included. 
Material: polyester 420D with finishes in reflective material.
Mounting kit: sliding/folding mounting kit for Tank base TKB00 /  
adjustable belts for non metallic tanks.

Erweiterbarer Tankrucksack ohne Magnete, mit transparentem 
Kartenfach. Antirutsch-Beschichtung am Boden, kann mit Sicherheitsgurt 
am Lenker befestigt werden. Ausgestattet mit verstellbare Gurte um 
die Tanktasche in Rucksack umzuwandeln. Wasserdichte Abdeckung 
inklusive.
Material: Polyester 420D mit Applikationen aus Reflex Stoff.
Befestigung: Befestigungs-Kit TKB00 / einstellbare Gurte für Nicht-Metall-
Tanks.

Sacoche de réservoir extensible, sans aimants avec poche transparente 
porte-carte sur la partie supérieure, fond antidérapant en gomme, sangle 
de sécurité pour l’accrochage à la colonne de direction et paire de bretelles 
amovibles pour la transformation en sac à dos. Housse imperméable 
incluse. Matériel: polyester 420D avec finitions en matière réfléchissante.
Système d’accrochage: attaches pour les bases Tanky TKB00 / sangles 
réglables pour les réservoirs non métalliques. 

Borsa da serbatoio estensibile, senza magneti, con tasca trasparente porta cartina sulla parte superiore e fondo antiscivolo gommato. 
Dotata di cinghia di sicurezza da agganciare allo sterzo e tracolla per il trasporto. Copertina antipioggia inclusa.
Materiale: poliestere 420D e finiture in materiale riflettente
Kit di fissaggio: attacchi per base “Tanky” TKB00 / cinghie regolabili per serbatoi non metallici

Per fissare questa borsa sui serbatoi metallici usare il TK4KIT.

Fitting on metallic tanks by mean the use of the TK4KIT magnets kit.

Pour fixer cette sacoche aux réservoirs métalliques , il faut utiliser le TK4KIT.

Para fijar esta bolsa a los depósitos metálicos hay que usar el TK4KIT.

Zur Montage auf einen Metalltank muss man der abnehmbaren 

Magneten kit TK4KIT aufegnommen werden.

new

new TK4kit

LH200SM



TANK BAG

info
dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

light range

Erweiterbarer Doppel-Tankrucksack mit abnehmbarer Magnete, 
bestehend aus zwei Teilen, die separiert werden können. Transparentes 
Kartenfach. Kann mit Sicherheitsgurt am Lenker befestigt werden. 
Wasserdichte Abdeckung inklusive. Leicht in Rucksack umzuwandeln, was 
den Tankrucksack noch praktischer macht. 
Material: Polyester 420D mit Applikationen aus Reflex Stoff.
Befestigung: Befestigungs-Kit TKB00 / Magnete / einstellbare Gurte für 
Nicht-Metall-Tanks.

Double sacoche de réservoir avec aimants amovibles en 2 parties 
séparables, extensible, avec poche transparente porte-carte sur la partie 
supérieure, sangle de sécurité pour l’accrochage à la colonne de direction et 
housse imperméable incluse. Peut être facilement transformée en sac à dos. 
Matériel: polyester 420D avec les finitions en matière réfléchissante.
Système d’accrochage: attaches pour les bases Tanky TKB00 / aimants 
amovibles / sangles réglables pour les réservoirs non métalliques.

Bolsa sobredepósito con imanes extraíbles, compuesta por dos 
elementos separables. Extensible con bolsillo superior transparente porta 
mapa, correa de seguridad para fijar a la dirección y bolsa impermeable 
para la lluvia. Transformable cómodamente en mochila. 
Material: poliéster 420D y acabados de material reflectante. 
Kit de fijación: a través de anclajes retráctiles para bases específicas 
“Tanky” TKB00, imanes extraíbles y correas regulables para depósitos no 
metálicos.

Double tank bag with extractable magnets, formed of 2 parts that 
can be separated, expandable, with transparent map holder pocket, 
on the upper side, safety belt to be attached to the steering wheel and 
waterproof cover included. It can easily be turned into a rucksack. 
Material: polyester 420D with finishes in reflective material. 
Mounting kit: sliding/folding mounting kit for Tank base TKB00 / magnets 
/ adjustable belts for non metallic tanks.

B: 35 CM
H: 30>42 CM
P: 28 CM

30/
40
LT

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

Borsa doppia da serbatoio con magneti estraibili, 
composta da due elementi separabili, estensibile, 
con tasca trasparente porta cartina sulla parte 
superiore, cinghia di sicurezza da agganciare allo 
sterzo e copertina antipioggia inclusa. Diventa 
comodamente zaino.
Materiale: poliestere 420D e finiture in materiale 
riflettente
Kit di fissaggio: attacchi a scomparsa per base 
“Tanky” TKB00 / magneti estraibili / cinghie 
regolabili per serbatoi non metallici

LH201



25

Per fissare questa borsa sui serbatoi metallici usare il TK4KIT.

Fitting on metallic tanks by mean the use of the TK4KIT magnets kit.

Pour fixer cette sacoche aux réservoirs métalliques , il faut utiliser le TK4KIT.

Para fijar esta bolsa a los depósitos metálicos hay que usar el TK4KIT.

Zur Montage auf einen Metalltank muss man der abnehmbaren 

Magneten kit TK4KIT aufegnommen werden.new

Bolsa sobredepósito sin imanes, compuesta por dos elementos 
separables. Extensible con bolsillo superior transparente porta mapa, 
correa de seguridad para fijar a la dirección y bolsa impermeable para la 
lluvia. Transformable cómodamente en mochila. 
Material: poliéster 420D y acabados de material reflectante. 
Kit de fijación: a través de anclajes retráctiles para bases específicas 
“Tanky” TKB00, correas regulables para depósitos no metálicos.

TANK BAG

Double tank bag without magnets formed of 2 parts that can be 
separated, expandable, with transparent map holder pocket, on the upper 
side, safety belt to be attached to the steering wheel and waterproof cover 
included. It can easily be turned into a rucksack. 
Material: polyester 420D with finishes in  reflective material. 
Mounting kit: sliding/folding mounting kit for Tank base TKB00 / 
adjustable belts for non metallic tanks.

Erweiterbarer Doppel-Tankrucksack ohne Magnete, bestehend aus zwei 
Teilen, die separiert werden können. Transparentes Kartenfach. Kann mit 
Sicherheitsgurt am Lenker befestigt werden. Wasserdichte Abdeckung 
inklusive. Leicht in Rucksack umzuwandeln, was den Tankrucksack noch 
praktischer macht. 
Material: Polyester 420D mit Applikationen aus Reflex Stoff.
Befestigung: Befestigungs-Kit TKB00 / einstellbare Gurte für Nicht-Metall-
Tanks.

Double sacoche de réservoir sans aimants en 2 parties séparables, 
extensible, avec poche transparente porte-carte sur la partie supérieure, 
sangle de sécurité pour l’accrochage à la colonne de direction et housse 
imperméable incluse. Peut être facilement transformée en sac à dos. 
Matériel: polyester 420D avec les finitions en matière réfléchissante.
Système d’accrochage: attaches pour les bases Tanky TKB00 / sangles 
réglables pour les réservoirs non métalliques.

Borsa doppia da serbatoio senza magneti, composta da due elementi separabili, estensibile, con tasca trasparente porta cartina 
sulla parte superiore, cinghia di sicurezza da agganciare allo sterzo e copertina antipioggia inclusa. Diventa comodamente zaino.
Materiale: poliestere 420D e finiture in materiale riflettente
Kit di fissaggio: attacchi per base “Tanky” TKB00 / cinghie regolabili per serbatoi non metallici

new

TK4kit

LH201SM



SADDLE BAG

info

B: 45 CM
H: 15>24 CM
P: 29 CM

16/
25
LT

light range

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

Coppia di borse laterali estensibili con fondo 
“fire-retardant” che contrasta la vicinanza 
dei terminali di scarico e finiture in materiale 
antiscivolo. Dotate di tracolla per il trasposto 
manuale. Copertina antipioggia inclusa.
Materiale: Nylon 420D e finiture in materiale 
riflettente
Kit di fissaggio: fasce in velcro regolabili e 2 
elastici per l’ancoraggio alla moto

LH202
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Erweiterbares Seitentaschen Paar mit feuerhemmender Unterseite, 
wegen eventueller Nähe zum Auspuff. Ausgestattet mit Schultergurt, 
sowie kleinen Rücktaschen. Wasserdichte Abdeckung inklusive. 
Material: Nylon 420D mit Applikationen aus Reflex Stoff.
Befestigung: einstellbare Klett-Gurte und 2 Gummibänder.

Paire de sacoches latérales extensibles avec fond anti-chaleur pour 
les protéger de la proximité des pots d’échappement. Dotée d’une 
bandoulière pour le transport manuel. Housse imperméable incluse. 
Matériel: Nylon  420D avec finitions en matière réfléchissante.
Système d’accrochage: 2 sangles Velcro pour l’arrimage à la moto.

Bolsas laterales extensibles con un fondo realizado en un material 
retardante del fuego para contrarrestar la cercanía a los escapes. 
Tiene acabados antideslizantes y están dotadas de bandolera para su 
transporte manual. Lleva incluida la bolsa impermeable para la lluvia.
Material: Nylon 420D y acabados de material reflectante.
Kit de fijación: a través de correas de velcro regulables y dos correas 
elásticas para el anclaje a la moto.

Pair of side bags expandable, with “fire retardant” base, that contrasts 
the close position to the exhaust pipe. Equipped with shoulder strap for a 
comfortable carrying and rear pockets. Waterproof cover included. 
Material: Nylon 420D with finishes in reflective material.
Mounting kit: adjustable Velcro straps and 2 elastic bends for attaching 
the bag to the bike.



Totally waterproof bags Seamless_ The main 
novelty is given by the material: a PVC particularly solid 

and made 100% hydro repellent thanks to the heat seal, 
which avoids water infiltration, and the rolling closing system. 

Folded, both the backpack and the roller of the “Dry Pak” range, 
appear particularly compacted requiring very little room in the 

scooter under saddle or fixed to the motorbike.

Sacoches etanche Seamless_ La nouveauté principale est le matériau: 
PVC particulièrement fort et rendu hydro-déperlant à 100% grâce au système 

de coutures soudées adopté qui évite l’infiltration de l’eau, et grâce au système de 
fermeture à rouleau. Pliés , le sac à dos et le rouleau de la gamme DRY PAK résultent 

particulièrement compacts et occupent très peu d’ espace dans le coffre de selle du scooter 
ou fixés à la moto.

Bolsas impermeable Seamless_ La novedad principal es el material: un PVC particularmente fuerte 
e impermeable al 100% gracias al sistema adoptado de soldadura caliente, que evita las infiltraciones 

de agua, y gracias también al sistema de cierre “a rotación”. Al replegarlos, la mochila y el protector de la 
gama DRY PAK, aparecen particularmente compactos y ocupan muy poco espacio debajo del sillín del scooter 

o enganchados a la moto.

Absolut wasserdichte Taschen heissen Seamless_ Die Hauptneuheit ist das Material: ein spezielles PVC, sehr solide 
und 100% wasserabstoßend dank Hitzeverschweissung an Nahtstellen. Diese verhindert Wassereindringen. Das Rollen-

Verschluss-System steuert ebenfalls seinen Teil zur Wasserdichtigkeit bei. Zusammengefaltet nehmen sowohl der Rucksack als 
auch die Gepäckrolle der “Dry Pak” Serie wenig Platz unter der Rollersitzbank oder auf dem Motorrad weg.

Borse impermeabili Seamless
La novità principale è costituita dal materiale: un PVC particolarmente 
robusto e reso idrorepellente al 100% grazie al sistema di saldatura a 
caldo, che evita l’infiltrazione di acqua, ed al sistema di chiusura “a 
rotolo”. Ripiegate, le borse appaiono particolarmente compatte 
e rubano poco posto nel sottosella dello scooter o fissati alla 
moto.

DRY PACK

range
WATERPROOF
DRY PACK
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dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

B: 29,0 CM
H: 58,0 CM
P: 29,0 CM

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

30
LT

Rullo da sella posteriore (o da 
portapacchi se sufficiente ad accoglierlo 
in sicurezza).
Materiale: Tarpaulin, cuciture con 
Tecnologia Seamless (saldato ad alta 
frequenza)
Kit di fissaggio: elastici forniti in 
dotazione, fissaggio universale

TAIL PACK

info

WATERPROOF
DRY PACK

Eine sehr solide Sattel Gepäckrolle ausgestattet mit einer Menge Ladevolumen. 
Sie kann auch auf einem Träger fixiert werden, wenn die Breite eine stabile 
Befestigung zulässt.
Material: Abdeckplane, versiegelt mit der Seamless Technologie (versiegelt mit 
hoher Dichte)
Befestigung: Gummibänder am Sack, universelles Befestigungs-System

Un très solide «sac de marin» pour la selle postérieure (ou pour le porte-paquets), doté 
d’une grande capacité de charge.
Matière : Tarpaulin, avec coutures technologiques SEAMLESS (soudées à hautes 
fréquences) 
Système d’accrochage: élastiques fournies pour un accrochage universel. 

Robusta bolsa cilíndrica para el sillín posterior o para el portaequipajes si es 
posible colocarlo con seguridad. Dotado de gran capacidad de carga.
Material : Tarpaulin, costuras con tecnología “Seamless” (Soldadura de alta 
frecuencia).
 Kit de fijación: de manera universal usando los elásticos  bajo el sillín incluidos 
en el artículo.

A very solid rear saddle roll bag (it can be used on a rack if it is enough wide to 
support it safely) equipped with great loading capacity. 
Material: Tarpaulin, sealed with the Seamless Technology (sealed with high 
frequency) Mounting kit: elastic in equipment, universal fitting system. 

WA401



WATERPROOF
DRY PACK

info
dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

B: 29,0 CM
H: 58,0 CM
P: 20,0 CM

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

30
LT

DRY PACK range RUCKSACKS

Waterproof rucksack the main compartment part is “welded” to a solid shoulder strap equipped with waste buckle and removable padding for the back 
lumbar protection. “Roll top” closing system. Material: Tarpaulin.

Wasserdichter Rucksack. Das Hauptfach ist hitzeverschweisst mit einem robusten Schultergurt. Dieser verfügt über einen Hüftgurt und abnehmbare 
Polster für den Rückenschutz. Der Rucksack wird durch “Roll top” gerollt verschlossen. Material: Tarpaulin.

Sac à dos imperméable. La partie contenante est «soudée» à une robuste dorsale, avec une sangle ventrale. Dotée d’un rembourrage postérieur amovible 
pour une meilleure protection lombaire. Le système de fermeture est du type «roll top». Matériel: Tarpaulin. 

Mochila impermeable cuya parte en PVC esta soldada a un robusto protector de espalda acolchado en la parte posterior con fijación a la cintura. 
Dotada de acolchado posterior para la protección lumbar y sistema de cierre “roll-top”. Material: Tarpaulin.

Zaino waterproof la cui parte 
contenitiva è “saldata” ad un 
robusto spallaccio con fibbia 
in vita. Dotato di imbottitura 
posteriore per protezione 
lombare, removibile.Sistema 
di chiusura “roll-top”.
Materiale: Tarpaulin.

WA402
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new

WATERPROOF
DRY PACK

DRY PACK range TANK BAG

Waterproof tank bag with extractable magnets, equipped with a 
detachable base with pockets for magnets, removable waterproof map 
holder, convertible into a backpack by means of the belts included.
Compatibility with the universal Tanky base TKB00. “Roll-top” closing 
system.
Material: Tarpaulin, sealed with the Seamless Technology (sealed with 
high frequency) 
Mounting kit: 4 elastic straps for attaching the bag to the bike /magnets

Sacoche de selle waterproof, équipée d’une base détachable avec aimants 
amovibles, d’une poche porte-carte waterproof séparable et transformable 
en sac à dos avec les bretelles incluses. Système de fermeture ”roll-top”.
Compatible avec une base Tanky universelle TKB00.
Matière: Tarpaulin, avec coutures d’haute technologie SEAMLESS (soudé à 
hautes fréquences)
Système de fixation : 4 sangles pour la fixation aux réservoirs non-métalliques. 
/ aimants

Borsa da serbatoio waterproof con magneti estraibili, 
dotata di base staccabile per diventare zaino, portacartina 
waterproof staccabile. Sistema di chiusura “roll-top”.
Compatibile con base Tanky universale TKB00. 
Materiale: Tarpaulin, cuciture con Tecnologia Seamless 
(saldato ad alta frequenza)
Kit di fissaggio: 4 cinghie per l’aggancio ai serbatoi non 
metallici / magneti estraibili

info

dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

B: 29 CM
H: 20 CM
P: 42 CM

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

20
LT

WA403
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Bolsa depósito waterproof con imanes extraíbles, base también extraíble 
para transformarse en mochila. Porta-mapa extraíble. Sistema de cierre 
“Rol-Top”. Compatible con la base Tanky universal TKB00.
Material: Tarpaulin, costuras con tecnología “Seamless” (Soldadura de 
alta frecuencia).
Kit de fijación : 4 correas para el anclaje a los depósitos no metálicos / 
imanes extraibles.

Wasserdichte Tanktasche mit abnehmbaren Magnete, mit 
herausnehmbare wasserdichte Kartentasche, verwendbar auch als 
Rucksack. Kompatibilität mit der universellen Tanky Basis TKB00. Die 
Tanktasche wird durch “Roll top” gerollt verschlossen.
Material: Abdeckplane, versiegelt mit der Seamless Technologie (versiegelt 
mit hoher Dichte)
Befestigungskit: zur Befestigung an nicht metallische Tanke mit Hilfe von 
vier im Lieferumfang enthaltenen regulierbaren Riemen / abnehmbaren 
Magnete.



dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

B: 57 CM
H: 34 CM
P: 30 CM

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

50
LT

TAIL PACK

info

The waterproof tail bag WA404 can be secured to the back seat of motorcycles, quads and maxi-scooter, but easily turns into multi-purpose bag, it can 
also be taken on the boat, thanks to its comfortable handles and the shoulder strap which is supplied. “Roll-top” closing system.
Material: Tarpaulin, sealed with the Seamless Technology (sealed with high frequency) 
Mounting kit: elastic in equipment, universal fitting system.

La sacoche de selle Waterproof WA404 se fixe a l’arrière des motos, quads et maxi-scooters. C’est une sacoche multi-usages, elle peut, par exemple, être 
utilisée sur un bateau, grâce à ses poignées ergonomiques et la bandoulière  fournie.  
Matière : Tarpaulin, avec coutures technologiques SEAMLESS (soudées à hautes fréquences) 
Kit de fijación: de manera universal usando los elásticos  bajo el sillín incluidos en el artículo. Système de fermeture ”roll-top”.

DRY PACK range new

WATERPROOF
DRY PACK

Borsa da sella waterproof. La WA404 può essere fissata alla 
sella posteriore di moto, quad e maxi-scooter e si trasforma 
facilmente in borsone multiuso, grazie alle comode 
maniglie e alla cinghia a tracolla di cui è fornita. Sistema 
di chiusura “roll-top”.
Materiale: Tarpaulin, cuciture con Tecnologia Seamless 
(saldato ad alta frequenza)
Kit di fissaggio: elastici forniti in dotazione, fissaggio 
universale

WA404
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Bolsa sillín waterproof. La WA404 se puede fijar al sillín trasero de las 
motos Quad y de los maxi-scooters y se transforma con facilidad en bolsa 
multiuso gracias a las cómodas asas y a la bandolera por los que está 
equipada. Sistema de cierre “Roll-top”.
Material : Tarpaulin, costuras con tecnología “Seamless” (Soldadura de 
alta frecuencia). 
Kit de fijación: de manera universal usando los elásticos  bajo el sillín 
incluidos en el artículo.

Die Waterproof Seitentaschen WA404 ist so konzipiert, dass sie auf dem 
Rücksitz von Motorrädern, Quads und Maxi-Scooter gesichert werden 
oder einfach als Mehrzweck-Tasche verwendet werden kann, z. B. für 
das Boot - dank der komfortablen Handgriffe und Schultergurte, die im 
Lieferumfang enthalten sind. „Roll-Teil“ Schliessungssystem.
Material: Abdeckplane, versiegelt mit der Seamless Technologie (versiegelt 
mit hoher Dichte)
Befestigung: Gummibänder am Sack, universelles Befestigungs-System.



TANKY
SOFT FITTING SYSTEM

Tanky fitting system - The “Tanky” 
Soft Fitting System has been created to 

install the soft bag on non-metallic tanks. 
The soft Tanky base, in non-slip and non-

scratch material, adheres on the tank shapes 
and it is fixes steadily by mean of the adjustable 

belts on the frame of the motorcycle. This product 
guarantees a quick and easy attachment/detachment 

operation by mean of quick blocking systems, which allow 
also the access to the tank cap for the refuelling. This year we 

have enriched the range of specific Tanky bases with the new 
universal base TKB00, that can be adapted on all motorcycles with 

non-metallic tank.  This new Tanky base allows the mounting of all 
Kappa tank with a capacity higher than 10 ltrs.

Système de fixation Tanky - Le système de fixation « Tanky » Soft Fitting System a été réalisé pour 

fixer la sacoche sur les réservoirs non métalliques. Cette solution se concrétise par une base souple 

Tanky, antidérapante  et anti-rayures qui adhère aux formes du réservoir et se fixe solidement au cadre 

de la moto avec des sangles réglables. Ce produit garantit un système d’accrochage/décrochage de la base 

très rapide grâce au système de blocage rapide qui permet l’accès au bouchon du réservoir pour pouvoir faire 

le ravitaillement.

A partir de cette année à la gamme de bases spécifiques, nous avons ajouté la nouvelle base universelle TKB00 qui 

s’adapte à toutes les motos avec le réservoir non métallique. Cette base permet l’accrochage de toutes les sacoches de 

réservoir KAPPA qui ont une capacité supérieure à 10 l.

Sistema de fijación Tanky - El sistema de fijación “Tanky” (Soft Fitting System) está ideado para fijar las bolsas a los depósitos no 

metálicos. Constituido por una base blanda (Tanky) antideslizante y antirasguños que se adapta en el chasis de la moto a través de 

correas regulables. Éste producto permite su fijación y su extracción a la base a través de un sistema de anclaje rápido que permite el acceso al 

tapón del depósito para el suministro de la gasolina. A partir de éste año a la gama de bases específicas se suma la nueva base universal TKB00 

que se adapta a todas las motos con depósito no metálico. Ésta base permite el uso de todas las bolsas sobre depósito de Kappa de capacidad 

superior a 10 Litros.

Tanky fitting system - Das “Tanky” Soft Fitting System wurde kreiert, um Softbags auf Nicht-Metall-Tanks zu befestigen. Das weiche  

Tanky ist mit Antirutsch und Antiscratch Material beschichtet. Es ist der Tankform angepasst und wird mit einstellbaren Gurten am Rahmen   

  des Motorrads befestigt. Dieses Produkt garantiert ein schnelles Befestigen und Lösen durch Schnellverschlüsse. Diese erlauben auch den Zugriff auf den unter 

dem Rucksack befindlichen Tankdeckel. Somit wird Tanken trotz Reisen mit Tankrucksack zum Kinderspiel. Die Palette der fahrzeugspezifischen Tankys wurde um das 

neue Universal-Basis-Modell TKB00 erweitert. Dieses kann auf allen Motorräder mit Nicht-Metall-Tank befestigt werdenDie Grundplatte erlaubt die Kombination mit allen 

Kappa Tankrucksäcken mit einem Volumen über 10 Liter.

Sistema di fissaggio Tanky
Il sistema di fissaggio “Tanky” Soft Fitting System è stato ideato per fissare la borsa 
sui serbatoi non metallici. La morbida base Tanky antiscivolo e antigraffio, 
aderisce alle forme del serbatoio e viene fissata saldamente tramite cinghie 
regolabili al telaio della moto.
Questo prodotto garantisce velocità e rapidità di aggancio-sgancio 
dalla base per mezzo di sistemi di bloccaggio rapido, che 
permettono inoltre l’accesso al tappo del serbatoio per il 
rifornimento carburante.
Da quest’anno alla gamma di basi specifiche si è aggiunta 
la nuova base universale TKB00 che si adatta su tutte 
le moto con serbatoio non metallico, questa 
base consente l’aggancio di tutte le borse da 
serbatoio Kappa di capacità superiore a 10lt.



TANKY SYSTEM
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Universal Tanky Basis, zur Befestigung auf Nicht-Metall-Tanks, 
wird empfohlen für Naked Bikes und Sport Motorräder. Diese 
Basis erlaubt die Befestigung aller Kappa Tankrucksäcke mit einer 
Kapazität von mehr als 10 Litern Volumen.

La base Tanky universelle, adaptable aux réservoirs en matière non 
métallique, est déconseillée pour les  motos  naked et sportives. Cette base 
permet l’accrochage de toutes les sacoches de réservoir KAPPA avec une 
capacité supérieure à 10 l.

La base Tanky universal se adapta a depósitos de material no metálico y 
están aconsejadas para motos naked y deportivas. Ésta base permite la 
fijación  de todas las bolsas Kappa de capacidad superior a 10 Litros. 

Universal Tanky base, adaptable to non-metallic tanks, recommended for 
naked and sports motorcycles. This base allows the mounting of all Kappa 
tank with a capacity higher than 10 ltrs.

Base Tanky universale, adattabile ai serbatoi in materiale non metallico, consigliata 
per moto naked e sportive. Questa base consente l’aggancio di tutte le borse da 
serbatoio Kappa di capacità superiore a 10lt.

TKB00



WA403

LH201
LH201SM

TK733

TANKY FITTING SYSTEM

TK713

RA302RA301

LH200
LH200SM

TKB748

TKB751 TKB754

TKB00 UNIVERSAL 

TANKY SYSTEM

The new Tanky universal base is compatible with the 
following Kappa bags:

La nouvelle base universelle Kappa TKB00 est 
compatible avec les sacoches de réservoir suivantes:

La nueva base universal Tanky es compatible con las 
bolsas de Kappa:

Die Tanky Universal-Basis ist kompatibel mit 
folgenden KAPPA Modellen:

La nuova base universale Kappa TKB00 
è compatibile con i seguenti modelli di 
borse soffici:
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TKB01 

TANKY SYSTEM

Specific base for Honda CBR 
1000 RR (08-10). Compatible 
with the bag TKB740.

Spezifische Basis für Honda CBR 
1000 RR (08-10). Kompatibel 
mit TKB740.

Base Tanky spécifique pour 
Honda CBR 1000 RR (08-10). 
Compatible avec la sacoche 
Kappa  TKB740.

Base espaecífica para 
Honda CBR 1000 RR (‘08/’10). 
Compatible con la bolsa 
TKB740.

Base Tanky Specifica per Honda CBR 1000 RR (08-10). 
Compatibile con la borsa Kappa TKB740.

TKB02 

TANKY SYSTEM

Specific base for Yamaha FZ1 
Fazer (06-10). Compatible with 
the bag TKB740

Spezifische Basis für Honda CBR 
1000 RR (08-10). Kompatibel 
mit TKB740

Base Tanky spécifique pour 
Yamaha FZ1 Fazer (06-10). 
Compatible avec la sacoche 
Kappa TKB740

Base específica para Yamaha 
FZ1 Fazer (‘06/’10). Compatible 
con la bolsa TKB740

Base Tanky Specifica per Yamaha FZ1 Fazer (06-10). 
Compatibile con la borsa Kappa TKB740

TKB04 

TANKY SYSTEM

Specific base for BMW F800 GS 
(08-10).
Compatible with the bag 
TKB751 - TKB754

Spezifische Basis für BMW F800 GS (08-10).
Kompatibel mit TKB751 - TKB754

Base Tanky spécifique pour BMW 
F800 GS (08-10). Compatible 
avec la sacoche Kappa TKB751 
- TKB754

Base específica para BMW F800 GS (‘08/’10). Compatible con la 
bolsa TKB751 - TKB754

Base Tanky Specifica per 
BMW F800 GS (08-10). 
Compatibile con la borsa 
Kappa TKB751 - TKB754

Spezifische Basis für Honda VFR 
1200 (2010). Kompatibel mit 
TKB748 - TKB751

TKB05
TANKY SYSTEM

Specific base for Honda VFR 
1200 (2010). Compatible with 
the bags TKB748 - TKB751

Base Tanky spécifique pour 
Honda VFR 1200 (2010). 
Compatible avec la sacoche 
Kappa TKB748 - TKB751

Base específica para Honda VFR 
1200 (2010). Compatible con la 
bolsa TKB748 - TKB751

Base Tanky Specifica per Honda VFR 1200 (2010). 
Compatibile con le borse Kappa TKB748 e TKB751



TANKY SYSTEM

TKB07
TANKY SYSTEM

Base Tanky Specifica per BMW 1200 
GS (04-10), Yamaha XT1200Z Super 
Tenerè (2010), Kawasaki Versys 650 
(2010) e Honda XL700V Transalp (08-
10). Compatibile con le borse Kappa 
TKB751 e TKB754.

Specific base for BMW 1200 GS (04-
10) / Yamaha XT1200Z Super Teneré 
(2010) / Kawasaki Versys 650 (2010) 
/ Honda XL700V Transalp (08-10). 
Compatible with the bags TKB751 - 
TKB754

Spezifische Basis für BMW 1200 GS (04-
10) / Yamaha XT1200Z Super Teneré 
(2010) / Kawasaki Versys 650 (2010) 
/ Honda XL700V Transalp (08-10). 
Kompatibel mit TKB751 - TKB754

Base Tanky spécifique pour BMW 1200 
GS (04-10) / Yamaha XT1200Z Super 
Teneré (2010) / Kawasaki Versys 650 
(2010) / Honda XL700V Transalp (08-
10). Compatible avec la sacoche Kappa 
TKB751 - TKB754

Base específica para BMW 1200 GS 
(‘04/’10) / Yamaha XT1200Z Super 
Teneré (2010) / Kawasaki Versys 650 
(2010) / Honda XL700V Transalp 
(‘08/’10). Compatible con la bolsa 
TKB751 - TKB754

Spezifische Basis für Ducati 
Monster 696/796/1100 (08-10). 
Kompatibel mit TKB748 - TKB751

TKB06
TANKY SYSTEM

Specific base for Ducati 
Monster 696/796/1100 (08-10). 
Compatible with the bags TKB748 
- TKB751

Base Tanky spécifique pour Ducati 
Monster 696/796/1100 (08-10). 
Compatible avec la sacoche Kappa 
TKB748 - TKB751

Base específica para Ducati 
Monster 696/796/1100 (‘08/’10). 
Compatible con la bolsa TKB748 
- TKB751

Base Tanky Specifica 
per Ducati Monster 
696/796/1100 (08-10). 
Compatibile con le borse 
Kappa TKB748 e TKB751.

TANKY FITTING SYSTEM

TKB09
Base Tanky Specifica per 

Suzuki DL 1000 V-Strom (04-

10). Compatibile con le borse 

Kappa TKB751 e TKB754 Spezifische Basis für Suzuki DL 1000 
V-Strom (04-10). Kompatibel mit 
TKB751 - TKB754

Base Tanky spécifique pour Suzuki DL 
1000 V-Strom (04-10). Compatible 
avec la sacoche Kappa TKB751 - 
TKB754

Base específica pera Suzuki DL 1000 
V-Strom (‘04/’10). Compatible con la 
bolsa TKB751 - TKB754

Specific base for Suzuki DL 1000 
V-Strom (04-10). Compatible with the 
bags TKB751 - TKB754
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dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

TKB748TANKY RANGE TANK BAG

info B: 33 CM
H: 21>31 CM
P: 23 CM

12/
20
LT

Erweiterbarer Tankrucksack mit transparentem Kartenfach und Seitentaschen. Ausgestattet mit verstellbare Gurte um die Tanktasche 
in Rucksack umzuwandeln. Kann mit einem Sicherheitsgurt am Lenker befestigt werden. Wasserdichte Abdeckung inklusive. 
Material: Polyester 1680D, Lorica mit Applikationen aus Reflex Stoff.
Befestigung: Befestigungs-Kits Tanky: TKB00 - TKB05 - TKB06 / einstellbare Gurte für Metall- und Nicht-
Metall-Tanks.

Sacoche de réservoir avec poche transparente porte carte, dotée d’une petite sacoche détachable, de poches latérales,  fond antidérapant en gomme, sangle 
de sécurité pour l’accrochage à la colonne de direction, paire de bretelles amovibles pour la transformation en sac à dos et d’une sangle de sécurité à 
accrocher à la colonne de direction. Housse imperméable incluse. Matériel: polyester 1680D, Lorica avec finitions en matière réfléchissante.
Système d’accrochage: attaches pour les bases spécifiques Tanky TKB00 - TKB05 - TKB06 / aimants amovibles / sangles réglables pour les réservoirs et 
non métalliques. 

Bolsa sobredepósito extensible dotada de un bolsillo transparente porta mapa, bolsillos laterales, correas extraíbles para el transporte de la mochila 
y correa de seguridad para fijar a la dirección. Bolsa impermeable para la lluvia incluida. Material: poliéster 1680D, Lorica y acabados de material 
reflectante. 
Kit de fijación: a través de anclajes retráctiles para bases específicas “Tanky” TKB00 - TKB05 - TKB06 y correas regulables tanto para depósitos metálicos 
como no metálicos.

Expandable tank bag with transparent map holder pocket, side pockets, removable belts for carrying as a rucksack and safety belt to be attached to the 
steering wheel. Waterproof cover included. Material: polyester 1680D, Lorica with finishes in reflective material.
Mounting kit: sliding mounting kit for specific Tank base TKB00 - TKB05 - TKB06 / adjustable belts for metallic and non metallic tanks.

Borsa da serbatoio estensibile, dotata di tasca trasparente 
porta cartina, tasche laterali, cinghie removibili per il 
trasporto a zaino e cinghia di sicurezza da agganciare 
allo sterzo. Copertina antipioggia inclusa.
Materiale: poliestere 1680D, Lorica e finiture in materiale 
riflettente.
Kit di fissaggio: attacchi a scomparsa per basi “Tanky” 
TKB00 - TKB05 - TKB06 / cinghie regolabili per serbatoi 
metallici e non.



dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

TANKY RANGE

TKB751
TANK BAG

info

B: 29 CM
H: 21 CM
P: 19>23 CM

9/
12
LT

Erweiterbarer Tankrucksack mit zwei praktischen Aussentaschen und einem Sicherheitsgurt für 
den Lenker. Ausgestattet mit verstellbare Gurte um die Tanktasche in Rucksack umzuwandeln.
Wasserdichte Abdeckung inklusive. Material: Nylon 840D, Lorica und Applikationen aus Reflex Stoff. 
Befestigung: Befestigungs-Kits Tanky (except TKB01-TKB02 and TKB03) /abnehmbaren Magnete /  
einstellbare Gurte für Metall- und Nicht-Metall-Tanks.

Sacoche extensible de petites dimensions pour le réservoir, équipée de deux poches extérieures et 
d’une sangle pour l’accrochage à la colonne de direction. Elle est aussi équipée paire de bretelles 
amovibles pour la transformation en sac à dos. Livrée avec housse de pluie. 
Matériel: Nylon 840D, Lorica et finitions en matériaux réfléchissants.
Kit de fixation: fixations pour les bases “TANKY » (TKB01-TKB02-TKB03, non compris) / aimants 
extractibles / sangles réglables pour réservoir non métalliques.

Bolsa sobredepósito extensible, dotada de dos còmodos bolsillos laterales, correa de seguridad 
para fijar a la dirección y correas extraíbles para el transporte de la mochila. Bolsa impermeable 
para la lluvia incluida. Material: Nylon 840D, Lorica y acabados de material reflectante. 
Kit de fijación: a través de anclajes retráctiles para bases específicas “Tanky” (no para TKB01 - TKB02 
- TKB03) / imanes extraibles / correas regulables para depósitos no metálicos.

Borsello da serbatoio estensibile, con due pratiche 
tasche esterne e cinghia di aggancio allo sterzo. Dotata 
di cinghie removibili per il trasporto a zaino. Copertina 
antipioggia inclusa.
Materiale: Nylon 840D, Lorica e finiture in materiale 
riflettente.
Kit di fissaggio: attacchi a scomparsa per basi “Tanky” (escluse 
TKB01 - TKB02 - TKB03) / magneti estraibili / cinghie 
regolabili per serbatoi metallici e non.

Expandable tank bag, with due practical external pockets and fastening belt for the steering wheel. 
Equipped with removable belts for carrying as a rucksack. The rain cover in included in the package. 
Material: Nylon 840D, Lorica and finishings in reflecting material.
Mounting kit: foldaway fitting system for Tanky bases (except TKB01-TKB02 and TKB03) / extractable 
magnets/ adjustable belts for non-metallic belts.
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TANK BAG

info
dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

B: 35 CM
H: 20>30 CM
P: 26 CM

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

13/
20
LT

Sacoche de réservoir extensible conseillée pour les Trails, avec poche transparente porte-carte, dotée de poches latérales, d’une sangle de sécurité à 
accrocher à la colonne de direction et d’une paire de bretelles amovibles pour la transformation en sac à dos. Housse imperméable incluse. 
Matériel: polyester 1680D, Lorica avec finitions en matière réfléchissante.
Système d’accrochage: attaches pour les bases Tanky TKB00 - TKB04 - TKB07 - TKB09 / sangles réglables  pour les réservoirs non métalliques. 

Borsa da serbatoio estensibile indicata per moto 
enduro, dotata di tasca trasparente porta cartina, 
tasche laterali, cinghie removibili per il trasporto 
a zaino e cinghia di sicurezza da agganciare allo 
sterzo. Copertina antipioggia inclusa.
Materiale: poliestere 1680D, Lorica e finiture in 
materiale riflettente
Kit di fissaggio: attacchi a scomparsa per basi 
“Tanky” TKB00 - TKB04 - TKB07 - TKB09 / cinghie 
regolabili per serbatoi metallici e non.

Expandable tank bag recommended for enduro bikes with 
transparent  map holder pocket, side pockets, removable 
belts for carrying as a rucksack and  safety belt to be 
attached to the steering wheel. Waterproof cover included. 
Material: polyester 1680D, Lorica with finishes in  reflective 
material.
Mounting kit: sliding mounting kit for Tank base TKB00 - 
TKB04 - TKB07 - TKB09 / adjustable belts for metallic and non 
metallic tanks.

Erweiterbarer Tankrucksack, empfohlen für Enduro Motorräder. Ausgestattet mit transparentem Kartenfach, Seitentaschen, und Sicherheitsgurt zur 
Befestigung am Lenker. Ausgestattet mit verstellbare Gurte um die Tanktasche in Rucksack umzuwandeln. Wasserdichte Abdeckung inklusive.
Material: Polyester 1680D, Lorica mit Applikationen aus Reflex Stoff.
Befestigung: Befestigungs-Kits Tanky TKB00 - TKB04 - TKB07 - TKB09 / einstellbare Gurte für Metall- und Nicht-Metall-Tanks.

Bolsa sobredepósito extensible diseñada para moto enduro. Dotada de bolsillo transparente porta mapa, bolsillos laterales, correa de seguridad para fijar a la 
dirección y correas extraíbles para el transporte de la mochila. Bolsa impermeable para la lluvia incluida. 
Material: poliéster 1680D, Lorica y acabados de material reflectante.
Sistema de anclaje : fijación para base Tanky TKB00/ TKB04 / TKB07 / TKB09 y correas regulables para depósitos metálicos y no metálicos.

TKB754



TK733
TANK BAG

info

dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

B: 25 CM
H: 28>33,5 CM
P: 37 CM

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

25/
29
LT

VARIOUS

Expanding tank bag, the upper side of the bag can be removed and it 
can be turned into  a one shoulder strap bag with a visible map holder. 
Waterproof cover included. 
Material: polyester 1680D with finishes in reflective material and inserts in 
PU material with microinjected logo. 
Mounting kit: sliding mounting kit for Tank base TKB00 / magnets / 
adjustable belts for non metallic tanks.

Erweiterbarer Tankrucksack. Die Oberseite kann entfernt werden, so dass ein 
praktisches Kartenfach zum Vorschein kommt. Der obere Teil kann zu einer 
praktischen Schultertasche umgewandelt werden.
Material: Polyester 1680D mit Applikationen aus Reflex Stoff und Einsätzen 
aus PU material mit microinjected Logo.
Befestigung: Befestigungs-Kit TKB00 / Magnete / einstellbare Gurte für Nicht-
Metall-Tanks.

Sacoche de réservoir extensible, la partie supérieure se détache et peut être 
transformée  en sac à dos bandoulière, ainsi rendant visible le porte-carte 
transparent. Housse imperméable incluse.
Matériel: polyester 1680D avec finitions en matière réfléchissante et inserts 
en PU avec micro logo injecté. Système d’accrochage: attaches pour 
les bases Tanky TKB00 / aimants amovibles / sangles réglables pour les 
réservoirs non métalliques.

Bolsa sobredepósito extensible, la parte superior se separa 
transformándose en bolso con un bolsillo transparente que hace visible el 
porta mapas. Bolsa impermeable para la lluvia incluida. 
Material: poliéster 1680D, acabados de material reflectante y aplicaciones 
de material PU con logotipo de micro inyección. 
Kit de fijación: a través de anclajes retráctiles para bases específicas 
“Tanky” TKB00 /  imanes extraíbles y correas regulables para depósitos no 
metálicos.

Borsa da serbatoio estensibile, il top della borsa si stacca e si 
trasforma in mono-spalla rendendo visibile il portacartina 
trasparente. Copertina antipioggia inclusa.
Materiale: poliestere 1680D, finiture in materiale riflettente e 
inserti in materiale PU con logo in microiniezione
Kit di fissaggio: attacchi a scomparsa per base “Tanky” TKB00 / 
magneti estraibili / cinghie regolabili per serbatoi non metallici



Borsa soffice universale per scooter, da posizionare 
sul tunnel centrale o sulla sella del veicolo. 
Comprensiva di tracolla e maniglie per il trasporto. 
Copertina antipioggia inclusa.
Materiale: poliestere 1680D, finiture in materiale 
riflettente e inserti in materiale PU con logo in 
microiniezione.

info
capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

B: 35,5 CM
H: 24,5 CM
P: 26 CM

22,5
LT

TK739 

TUNNEL BAG

45

Universal Soft Bag für Roller. Dieser wurde so konzipiert, 
dass er im zentralen Tunnel oder hinter dem Sattel Platz 
findet. Ausgestattet mit einem Sicherheitsgurt. Wasserdichte 
Abdeckung inklusive.
Material: Polyester 1680D mit Applikationen aus Reflex Stoff 
und Einsätzen aus PU Material mit microinjected 
Logo.

Sacoche universelle pour scooter, à fixer sur le tunnel central ou 
sur la selle du véhicule. Livrée avec bandoulière et poignée pour 
le transport. Housse imperméable incluse. 
Matériel: polyester 1680D avec finitions en matière 
réfléchissante et inserts en PU avec micro logo injecté.

Bolsa de túnel y sillín universal para scooter. Dotada de 
bandolera y asas para su transporte. Bolsa impermeable para 
la lluvia incluida. 
Material: poliéster 1680D, acabados en material reflectante y 
aplicaciones de material PU con logotipo de micro inyección.

Universal soft bag for scooters to be placed on the central 
tunnel or behind the saddle. E quipped with a shoulder belt to 
attach it to the steering wheel. Waterproof cover included. 
Material: polyester 1680D with finishes in reflective material 
and inserts in PU material with microinjected logo. 



info

B: 37,5 CM
H: 23,8/29 CM
P: 27,5 CM

15/
25
LT

SOFT CASE

TK726 

Halbstarrer Trolley mit großem Hauptfach, unterteilt in kleine Fächer. Zusätzlich 
eine Fronttasche mit Kabel-, CD-, und Stifthaltern. Ausgestattet mit einer 
Laptoptasche, die am Gestänge befestigt wird. Wasserdichte Abdeckung 
inklusive.
Material: Polyester 1680D mit Applikationen aus Kunstleder.
Besfestigung: Starre Platte für eine Befestigung an Monolock 
und Monokey Systemen.

Trolley semi rigide avec une large poche frontale divisée en petits compartiments 
et une poche pour ranger CD. Clés, crayons. Dotée d’une petite sacoche porte-
ordinateur qui se glisse sur la poignée du trolley. Housse imperméable incluse. 
Matériel: polyester 1680D avec les finissures en simili cuir. 
Système d’accrochage: support rigide pour accrocher le trolley avec le system 
Monokey ou Monolock.

Trolley semirígida con amplio compartimento central subdividido. Bolsillo 
frontal porta cables, CD’s y porta lápices. Dotado de bolsa porta PC que se 
acopla al asa de la trolley. Bolsa impermeable para la lluvia incluida.
Material: poliéster 1680D y acabados en material similar al cuero.
Kit de fijación: a través de una placa rígida para el sistema Monolock.

Semi rigid trolley with large central compartment divided in small 
compartments  and  frontal pocket  cable, Cd and pen holder. Equipped with PC 
bag which slips on the trolley handle. Waterproof cover included. 
Material: polyester 1680D with finishes in syn leather.
Mounting kit: rigid plate for mounting on the fixing systems Monolock and 
Monokey.

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

Trolley semirigido con ampio vano centrale suddiviso in 
scomparti e tasca frontale porta cavi, porta CD, porta penne. 
Dotato di borsa portacomputer che si infila sul manico del 
trolley. Copertina antipioggia inclusa.
Materiale: poliestere 1680D e finiture in similpelle.
Kit di fissaggio: piastra rigida per il fissaggio ai sistemi Monokey 
e Monolock.

VARIOUS
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ACCESSORIES

info

dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

B: 15 CM
H: 15 CM
P: 5 CM

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

5/
7
LT

Kompakte GPS-System Tasche, in der die Mehrheit der GPS Geräte und die meisten Mobiltelefon-Typen passen, die mit Navigations-Software 
ausgestattet sind.Wasserdichte Reissverschlüsse und eine wasserdichte Abdeckung sind inklusive. Material: Polyester 1680D mit 
Applikationen aus Kunstleder und silbernem Metallic-Netz. Befestigung: einstellbare und universelle Klett-Gurte befestigen 
die Tasche am Motorrad oder Roller.

Porte navigateur compact, adaptable à la majorité des appareils GPS ou des téléphones mobiles équipés du programme pour la navigation. Avec 
fermetures imperméables et une house imperméable incluse. Matériel: polyester 1680D avec finitions en simili cuir et filet métallique argent. Système 
d’accrochage: 2 sangles Velcro réglables et 2 bandes élastiques pour l’arrimage  à la moto.

Porta navegador compacto compatible  a la mayoría de dispositivos GPS y de móviles dotados de programa de navegación. Cremalleras impermeables 
y bolsa impermeable para la lluvia incluida. Material: poliéster 1680D, con aplicaciones en contraste en símil piel y red metálica color plata. Kit de fijación: 
a través de correas de velcro regulables adaptables tanto a motos como a scooters.

Compact GPS system carrier, that can be adapted to the majority of GPS devices and to the most types of mobile phones equipped with navigation 
software. Waterproof zippers and waterproof cover included. Material: polyester 1680D with finishes in syn leather and silver metallic net. Mounting kit: 
adjustable and universal Velcro straps for attaching the carrier to the bike or scooters. 

Porta navigatore compatto, adattabile alla maggior parte 
dei dispositivi GPS e di molti cellulari dotati di programma di 
navigazione. Cerniere watherproof e copertina antipioggia 
inclusa.
Materiale: poliestere 1680D e finiture in similpelle e rete 
metallica color argento.
Kit di fissaggio: cinghie in velcro regolabili ed universali per 
adattarsi sia alle moto che agli scooter.

RA305



accessories

Mini borsa da serbatoio indossabile come 
un pratico marsupio. Copertina antipioggia 
inclusa. 
Materiale: poliestere 1680D e finiture in 
similpelle e rete color argento.

info dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

B: 18 CM
H: 15 CM
P: 7 CM

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

2
LT

TK752

Kleiner Tankrucksack, der sich leicht in einen Hip-Bag verwandeln lässt. Wasserdichte 
Abdeckung inklusive. Material: Polyester 1680D mit Applikationen aus Kundtleder und 
silbernem Metallic-Netz.

Mini sacoche de réservoir pouvant se transformer en sacoche banane. Housse 
imperméable incluse. Matériel: polyester 1680D avec finitions en simili cuir et filet argent.

Mini bolsa sobredepósito que puede llevarse como un práctico saco. Bolsa impermeable 
para la lluvia incluida. Material: poliéster 1680D con aplicaciones en contraste de símil 
piel y red de color plata. 

Small tank bag that can turn into a practical  bum bag.
Material: polyester 1680D with finishes in syn leather and silver metallic net. Waterproof 
cover included. 

RA306
VARIOUS
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accessories

Pratico borsello da gamba di piccole 
dimensioni, si aggancia alla vita ed alla 
gamba e consente di portare con se lo 
stretto necessario senza ingombrare il 
movimento alla guida.
Materiale: poliestere 1680D, PVC e 
finiture in similpelle e rete color argento 

info

dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

B: 15 CM
H: 18 CM
P: 5 CM

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

1,5
LT

Praktische, kleine Beintasche. Kann am Bein befestigt werden und 
wichtige Dinge beinhalten, ohne beim Fahren unangenehm zu wirken. 
Material: Polyester 1680D mit Applikationen aus Kunstleder und 
silbernem Metallic-Netz.

Très pratique mini sacoche de jambe qui s’accroche à la taille et à la 
jambe pour transporter le minimum indispensable sans encombrer le 
mouvement pendant la conduite.
Matériel: polyester 1680D avec finitions en simili cuir et filet argent.

Práctico bolso para pierna de pequeñas dimensiones, se puede fijar a la 
cintura y a la pierna sin entorpecer la conducción.
Material: poliéster 1680D, PVC con aplicaciones en contraste de símil piel 
y red de color plata.

Practical small leg bag, that can be attached to the leg and it can contain 
the indispensabile objects without being cumbersome during the drive. 
Material: polyester 1680D with finishes in syn leather and silver net.

RA307



kh271
saddle bag

info

dimensioni

dimensions

dimensions

medidas

abmessungen

B: 43 CM
H: 26 CM
P: 13 CM

capacità

capacity

volume

capacidad

kapzitat

14
LT

Seitentaschen Paar aus Kunstleder für Custom / 
Chopper Motorräder in schwar

Paire de sacoches cavalières en simili-cuir  pour les 
motos custom, en couleur noir.

Alforjas laterales en símil piel para moto custom en 
color negro.

Pair of side bags in syn leather for custom motorcycles, 
black colour.

Coppia di borse laterali in simil-pelle per 
moto custom, colore nero.

www.kappamoto.com

VARIOUS
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KAPPA S.r.l. 
Via Michelangelo, 6,

25030 Barbariga (Brescia) 
info@kappamoto.com

KAPPA France
Zone Industrielle

01120 Montluel (Lyon)
kappa.france@wanadoo.fr

www.kappamoto.fr

KAPPA  Iberica
CL Sumoi, 17 (P.I.Clot de Moja)

08734-Olèrdola (Barcelona)
info.es@kappamoto.com

www.kappamoto.com

KAPPA UK
Unit 4, Royal Oak Court

Daventry, Northants, NN11 8PQ
enquiry@kappamoto.com

www.kappamoto.com

For more information:
     www.kappamoto.com
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